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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

ARRETE DU GOUVERNEMENT DE LA REGION

.  DEBRUXELLES-CAPITALE - -

Arrété du Gouvernement de Ia Région de Bruxelles-
Capitale modifiant ’arrété du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 13 octobre 2022
instituant une allocation d’accompagnement au
relogement

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l'ordonnance du 17 juillet 2003 portant le Code
bruxellois du Logement, les articles 11, § 1, 165, 169 et
170 ;

Vul’arrété du Gouvernement de la Région Bruxelles-Capitale
du 13 octobre 2022 instituant une allocation
d’accompagnement au relogement ;

Vu le test Egalité des Chances, réalisé le 8 juin 2023 ;

Vu l'avis de I'Tnspection des Finances, donné le 12 juin 2023 ;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 3 octobre 2023 ;

Vu Pavis xxxxx/x du Conseil d’Ftat, donné le... (date), en
application de I'article 84, § 1, alinéa 1%, 1°, des lois sur
le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l'avis du Conseil consultatif du Logement, donné le
(date) ;

Sur la proposition du ministre ayant le Logement dans ses
attributions;

Aprés délibération,
Arréte:

Article. 1", A ’article 1 de I’arrété du Gouvernement de
la région de Bruxelles-Capitale du 13 octobre 2022
instituant une allocation d’accompagnement de
relogement, les modifications suivantes sont apportées :

1° Le 5° est remplacé par ce qui suit : « 5° Loyer : le prix
payé mensuellement pour l'usage du logement ou, en cas
de logement de transit, comme indemnité d’occupation du
logement, a I'exclusion des sommes dues en vertu de tout
contrat accessoire tels que ceux relatifs aux garages ou &
titre de redevance pour fournitures et services et
provisions et charges ; » ;

74.841/3

BESLUIT VAN DE BRUSSELSE HOOFDSTEDEL!JKE
REGER!NG

Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot wijziging van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 13 oktober 2022 tot
invoering van een Dbegeleidingstoelage voor
herhuisvesting

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 17 juli 2003, houdende de
Brusselse Huisvestingscode, de artikelen 11, § 1, 165,
169 en 170;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 13 oktober 2022 tot invoering van een
begeleidingstoelage voor herhuisvesting;

Gelet op de Gelijke Kansentest, uitgevoerd op 8 juni 2023;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
uitgebracht op 12 juni 2023;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting,
gegeven op 3 oktober 2023;

Gelet op advies xxxxx/x van de Raad van State,
gegeven op (datum), met toepassing van artikel 84, §
1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de Adviesraad voor Huisvesting,
uitgebracht op (datum) ;

Op voorstel van de minister bevoegd voor Huisvesting;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 13 oktober 2022 tot
invoering van een begeleidingstoelage voor
herhuisvesting, worden de volgende wijzigen
aangebracht:

1° De bepaling onder 5° wordt vervangen als volgt: “5°
Huur: de prijs die maandelijks betaald wordt voor het
gebruik van de woning of, in geval van een
transitwoning, de vergoeding voor het gebruik van de
woning, met uitsluiting van bedragen verschuldigd op
grond van eender welk toegevoegd contract,
bijvoorbeeld met betrekking tot garages of als bijdrage
voor toebehoren en diensten en voorschotten en
lasten;™;
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2° Dans le 10° les mots « Logement pris en location » sont
remplacés par les mots « Nouveau logement » ;

3° Le 11° est remplacé par ce qui suit : « 11° Fonctionnaire
délégué : le fonctionnaire désigné par le Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale Ministre pour traiter les
recours introduits sur pied de ’article 16 ;» ;

4° Un 18°/1 rédigé comme suit est inséré entre le 18° et le
19°: «18%1: Institution bruxelloise agréée pour
Passistance aux sans-abris: une institution située en
Région de Bruxelles-Capitale, agréée par une Commission
Communautaire Bruxelloise offrant de I’accompagnement
4 des personnes sans abri ; ».

Art. 2. A larticle 3 du méme arrété, les modifications
suivantes sont apportées :

1° Dans la version francophone, dans le paragraphe 2, 6°,
i), le membre de phrase “la loi du 8 juillet 1976
organique” est remplacé par le membre de phrase suivant
“la loi organique du 8 juillet 1976;

2° Dans la version néerlandophone, dans le paragraphe 2,
6°, iii), 1a premiére phrase est remplacée comme suit: “als
huurder gedomicilieerd te zijn geweest in een woning,
gelegen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, waarvoor
een verhuurverbod werd opgelegd door de Gewestelijke
Inspectiedienst ter uitvoering van artikel 8 van de
Ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de Brusselse
Huisvestingscode of waarvoor een
onbewoonbaarheidsbesluit werd genomen door de
Burgemeester van een gemeente van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, ter uitvoering van artikel 135, § 2
van de Nieuwe Gemeentewet.”;

3° Dans le paragraphe 2, au 7°, les mots “intervention dans
le loyer» sont remplacés par les mots « allocation ou
compensation » ;

4° Dans le paragraphe 3, les mots « logement pris en
location » sont remplacés par « nouveau logement » ;

5° Dans le paragraphe 3, le 1° est remplacé par ce qui suit :
«1° le logement est loué moyennant un contrat de bail de
résidence principale ou est occupé moyennant une
convention d’occupation de logement de transit, au nom
du demandeur, ou du bénéficiaire, de son conjoint ou de
son cohabitant 1égal : » ;

Art. 3. A Darticle 4 du méme arrété, les modifications
suivantes sont apportées :

2° In de bepaling onder 10° worden de woorden
“Woning die gehuurd wordt” vervangen door de
woorden “Nieuwe woning”;

3° De bepaling onder 11° wordt vervangen als volgt:
“11° Gemachtigde ambtenaar: de door de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering aangewezen ambtenaar
belast met de behandeling van de beroepen ingediend
op grond van artikel 16;;

4° Tussen de bepalingen onder 18° en 19°, wordt een
bepaling 18°/1 ingevoegd luidende: “18°/1 Erkende
Brusselse instelling voor bijstand aan daklozen: een in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gevestigde en door
een Brusselse Gemeenschapscommissic erkende
instelling die bijstand aan daklozen aanbiedt;”.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besthit, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° In de franstalige versie, in paragraaf 2, in de
bepaling onder 6°, i) wordt de zinsnede “la loi du 8
Jjuillet 1976 organique’' vervangen door de zinsnede “la
loi organique du 8 juillet 1976™;

2° In de nederlandstalige versie, in paragraaf 2, in de
bepaling onder 6°, iii), wordt de eerste zin vervangen
als volgt: “als huurder gedomicilieerd te zijn geweest
in een woning, gelegen in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, waarvoor een verhuurverbod werd opgelegd
door de Gewestelijke Inspectiedienst ter uitvoering van
artikel 8 van de Ordonnantie van 17 juli 2003 houdende
de Brusselse Huisvestingscode of waarvoor een
onbewoonbaarheidsbesluit werd genomen door de
Burgemeester van een gemeente van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, ter nitvoering van artikel 135,
§ 2 van de Nieuwe Gemeentewet.”;

3° In paragraaf 2, in de bepaling onder 7°, worden de
woorden “tegemoetkoming in de huur” vervangen door
de woorden “toelage of vergoeding™;

4° In paragraaf 3, worden de woorden “woning die
gehuurd wordt” vervangen door de woorden “nicuwe
woning”;

5° In paragraaf 3, wordt de bepaling onder 1°
vervangen als volgt: “1° de woning wordt gehuurd
door midde]l wvan een  huurcontract van
hoofdverblijfplaats of wordt bewoond middels een
bewoningsovereenkomst voor een transitwoning op
naam van de aanvrager, of van de begunstigde, diens
echtgen(o)t(e) of diens wettelijke samenwonende;”;

Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht:




1°. Dans la version néerlandophone, le paragraphe 4 est
remplacé par ce qui suit: “In geen enkel geval kan het
bedrag van de tegemoetkoming in de huur, verhogingen
inbegrepen, hoger zijn dan het huurbedrag zoals vermeld
in het huurcontract of in de bewoningsovereenkomst voor
de transitwoning op de afsluitingsdatum ervan.”;

2° Le paragraphe 5 est abrogé.

Art. 4. A D’article 7 du méme arrété, les modifications
suivantes sont apportées :

1° Dans le 1°, iv) les mots « aide ou une intervention
régionale » sont remplacés par les mots « allocation ou
compensation » ;

2° Le 2° est remplacé par ce qui suit: « 2° lorsque le
nouveau logement en cours de période de bénéfice :”;

3° Dans la version néerlandophone, dans le 2°, i) le mot
« ontvangt » est remplacé par le mot « geniet ».

Art. 5. A larticle 14 du méme arrété, le paragraphe 2 est
abrogé.

Art, 6. Dans le méme arrété, il est inséré un article 14/1
rédigé comme suit : « Le transfert du droit 4 ’intervention
dans le loyer, ainsi que le déménagement du bénéficiaire
en cours de la période de bénéfice ne prolonge pas la durée
de bénéfice de ’aide. ».

Art. 7. Article 15, § 1 du méme arrété est complété par la
phrase suivante: «Les paiements sont -effectués
mensuellement. ».

Art. 8. Dans I’article 16, § 6 du méme arrété, les mots « par
le fonctionnaire délégué » sont abrogés.

Art. 9. A I‘article 19 du méme arrété, les modifications
suivantes sont apportées :

1° Dans le paragraphe 1, I’alinéa 4 est remplacé par ce qui
suit: « L'indice de base est celui du mois d’octobre
2021.» ;

2° Le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit: « § 2. A
la date d’entrée en vigueur du présent arrété les montants
dont question & ’article 4 et 5 sont indexés en appliquant
I’indice de base t la formule décrite 4 I’article 29 de I'arréié
du Gouvernement de la région de Bruxelles-capitale
instituant une allocation de loyer. ».

Art. 10. L’article 21 du méme arrété est remplacé par ce
qui suit « L’Administration est au sens de article 4, 7) du

1° In de nederlandstalige versie wordt paragraaf 4
vervangen als volgt : “In geen enkel geval kan het
bedrag van de tegemoetkoming in de huur,
verhogingen inbegrepen, hoger =zijn dan het
huurbedrag zoals vermeld in het huurcontract of in de
bewoningsovereenkomst voor de transitwoning op de
afsluitingsdatum ervan.”;

2° Paragraaf 5 wordt opgeheven.

Art. 4. Aan artikel 7 van hetzelfde besluit, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° In de bepaling onder 1°, iv) worden de woorden
“gewestelijke tegemoetkoming of premie” vervangen
door de woorden “toelage of vergoeding™;

2° De bepaling onder 2° wordt vervangen als volgt: “2°
wanneer de nieuwe woning tijdens de periode waarin
de tegemoetkoming in de huur wordt uitgekeerd:”;

3° In de nederlandstalige versie, wordt, in de bepaling
onder 2°, 1), het woord “ontvangt” vervangen door het
woord “geniet”.”

Art. 5. In artikel 14 van hetzelfde besluit wordt
paragraaf 2 opgeheven.

Art. 6. In hetzelfde besluit wordt cen artiket 14/1
ingevoegd, luidende: “Art. 14/1. De overdracht van het
recht op de tegemoetkoming in de huur en de verhuis
van de begunstigde tijdens de periode waarin de
toelage wordt uitgekeerd verlengt de duurtijd van de
steun die genoten wordt niet.”.

Art. 7. Artikel 15, § 1 van hetzelfde besluit wordt
aangevuld met de volgende zin: “ De betalingen
gebeuren maandelijks.”.

Art. 8. In artikel 16, § 6 van hetzelfde besluit, worden
de woorden “door de gemachtigde ambtenaar”
opgeheven.

Art. 9, Aan artikel 19 van hetzelfde besluit, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° In paragraaf 1, wordt het vierde lid vervangen als
volgt : “De basisindex is die van de maand oktober
2021.”;

2° Paragraaf 2 wordt vervangen als volgt: “§ 2. Op de
datum van inwerkingtreding van huidig besluit,
worden de bedragen waarvan sprake in de artikelen 4
en 5 geindexeerd door toepassing van de basisindex en
de formule beschreven in artikel 29 van het Besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 15 juli
2021 tot instelling van een huurtoelage.”.

Art. 10. Artikel 21 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt: “Art. 21. Het Bestuur is de
verwerkingsverantwoordelijke in de zin van artikel 4,




RGPD, le responsable du traitement des données 2
caractére personnel des catégorics de personnes visées a
Iarticle 22 pour la poursuite des finalités prévues &
I’article 23.”.

Art. 11. L’article 22 du méme arrété est remplacé par ce
qui suit « Les catégories de personnes concernées par les
traitements prévus a ’article 24 sont :

1° les citoyens ayant introduit une demande d'allocation
ainsi que les personnes faisant partie de leur ménage ;

2° les bénéficiaires de 1'allocation, ainsi que les personnes
faisant partie de leur ménage ;

3°les tiers qui interviennent, & la demande des demandeurs
ou bénéficiaires ou sur instruction d'un tribunal, lors de la
procédure de demande ou lors de la période de bénéfice de
I’allocation.

4° les parents ou alliés jusqu’au deuxiéme degré du
demandeur ou du bénéficiaire de 1'allocation loyer, ou d'un
des membres de son ménage. ».

Art. 12. L’article 23 du méme arrété est remplacé par ce
qui suit « Art. 23 Les finalités du traitement sont les
suivantes:

1° de garantir le droit & un logement décent consacré dans
l'article 23 de la Constitution a des personnes quittant une
situation de crise en se relogeant dans un logement loué
sur le marché privé et répondant a des critéres objectifs
d’octroi de I’allocation, en intervenant partiellement dans
le prix du loyer ainsi que dans les frais de déménagement
en utilisant les données visées & I’article 24, 1°, 2°, 3°, 4°,
5°,6°,7° 8°,9°10° 11°, 13° et 14°;

2° de déterminer si les demandeurs de [’allocation
répondent aux conditions d’octroi de I’allocation en vue de
statuer sur la demande d’allocation en utilisant les données
visées a Particle 24, 1°, 2°, 3°, 4°, 5°, 8°, 11°, 12°,13°,
14°,15°, 16° et 17°;

3° de déterminer le montant de 1’allocation pour les
demandeurs répondant & toutes les conditions d’octroi de
I’allocation en utilisant les données visées a 1’article 24,
5°,6° 8°et 11°;

4° de contrdler si les conditions de bénéfice restent réunies
pendant toute la durée de bénéfice de I’allocation en
application des articles 92 a 95 de 1’Ordonnance
Organique du 23 février 2006 portant les dispositions
applicables au budget, 4 la comptabilité et au contrdle en

7) van de AVG van de persoonsgegevens van de
categorie&n van personen bedoeld in artikel 22 met het
oog op de verwezenlijking van de doeleinden bedoeld
in artikel 23.”.

Art. 11. Artikel 22 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt: “Art. 22. De categorieén van
personen op wie de verwerkingen uit artikel 24
betrekking hebben, zijn :

1°de burgers die een aanvraag tot toelage hebben
ingediend alsook de personen die deel uitmaken van
hun gezin;

2°de begunstigden van de toelage alsook de personen
die deel uitmaken van hun gezin;

3° derden die op vraag van de aanvragers of
begunstigden of via aanstelling door een rechtbank
tussenkomen in de aanvraagprocedure of tijdens de
periode van begunstiging van de toelage;

4° ouders of verwanten tot de tweede graad van de
aanvrager of de begunstigde, of van een van diens
gezinsleden.”.

Art. 12. Artikel 23 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt: “Art. 23, De doeleinden van de
verwerking zijn de volgende:

1° het recht op een behoorlijke huisvesting, vastgelegd
in artikel 23 van de Grondwet, te waarborgen voor
personen die een crisissituatie verlaten door zich te
huisvesten in een woning, gehuurd op de private markt,
en die voldoen aan objectieve toekenningscriteria van
de toelage door deels tussen te komen in de kost van de
huur alsook in de kosten van de verhuis door gebruik
te maken van de gegevens voorzien in artikel 24, 1°,
2°,3°,4°,5°6° 7°, 8°,9° 10° 11°, 13° en 14°;

2° bepalen of de aanvragers van de toelage
beantwoorden aan de toeckenningsvoorwaarden voor de
toelage met het oog op een uitspraak over de aanvraag
tot toelage door gebruik te maken van de gegevens
voorzien in artikel 24, 1°, 2°, 3°, 4°, 5°, 8°, 11°, 12°,
13°, 14°, 15°, 16° en 17°;

3° het bepalen van het bedrag van de toelage voor de
aanvragers  die  beantwoorden  aan  alle
toekenningsvoorwaarden van de toclage door gebruik
te maken van de gegevens voorzien in artikel 24, 5°,
6° 8 ¢enll°;

4° nagaan of de voorwaarden van begunstiging van de
toelage gerespecteerd worden gedurende de periode
van begunstiging van de toelage in toepassing van
artikels 92 tot 95 van de Organieke Ordonnantie van 23




utilisant les données visées a "article 24, 2°, 3°, 4°, 5°, 9°,
11°,12°, 13° et 14°;

5° de notifier le recouvrement des allocations indfiment
payées en application des articles 92 4 95 de I’Ordonnance
Organique du 23 février 2006 portant les dispositions
applicables au budget, a la comptabilité et au contrdle en
utilisant des données visées a ’article 24, 1° et 2°;

6° de payer les allocations, en utilisant les données visées
a larticle 24, 1°, 2% et 7° 5

7° d’infliger des amendes administratives en utilisant les
données visées a I’article 24, 1° et 2° ;

8° de gérer les droits d’accés (art. 15 RGPD), le droit de
rectification (art. 16 RGPD), le droit a ’effacement (art.
17 RGPD), le droit de la limitation du traitement (art. 18
RPGD), l’obligation de la notification en cas de
rectification ou d’effacement des données a caractéres
personnel ou de limitation du traitement (art. 19 RGPD) et
du droit d’opposition (art. 21 RGPD) des personnes
concernées en utilisant les données visées a ’article 24, 1°,
2°et 3°.

9° Détablissement de rapports et statistiques
anonymisées.».

Art. 13. L’article 24 du méme arrété est remplacé par ce
qui suit « Art. 24. Les catégories suivantes de données 2
caractére personnel sont traitées dans le cadre du présent
arréte :

1° les domnées d'identité civile : noms, prénoms et date de
naissance ;

2°les coordonnées de contact ;

3° le numéro de registre national comme clé de recherche
dans les bases de données des administrations tierces ;

4 les données suivants concernant le lieu de résidence
principale : P'adresse, la date d’inscription a I’adresse;

5° les données suivantes concernant les personnes faisant
partic du ménage du demandeur ou du bénéficiaire de
’allocation : leur nom et prénom, la date de naissance, la
date d’inclusion dans le ménage et le numéro
d’identification du Registre national ;

februari 2006 houdende de bepalingen die van
toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de
controle door gebruik te maken van de gegevens
voorzien in artikel 24, 2°, 3°, 4°, 5°, 9°, 11°, 12°, 13°
en 14°;

5° kennis te geven van de terugvordering van ten
onrechte vitbetaalde toelagen in toepassing van artikels
92 tot 95 van de Organiecke Ordonnantie van 23
februari 2006 houdende de bepalingen die van
toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de
controle door gebruik te maken van de gegevens
voorzien in artikel 24, 1° en 2°;

6° het uitbetalen van de toelagen door gebruik te maken
van de gegevens voorzien in artikel 24, 1°, 2° en 7°;

7° het opleggen van administratieve boetes, door
gebruik te maken van de gegevens voorzien in artikel
24,1°en 2°;

8° het beheren van het recht van inzage (art. 15 van de
AVQ), het recht op rectificatie (art. 16 van de AVG),
het recht op gegevenswissing (art. 17 van de AVG), het
recht op beperking van de verwerking (art. 18 van de
AVG), de kennisgevingsplicht inzake rectificatie of
wissing van persoonsgegevens of
verwerkingsbeperking (art. 19 van de AVG) en het
recht van bezwaar (art. 21 van de AVG) door gebruik
te maken van de gegevens voorzien in artikel 24, 1°, 2°
en 3°.

9° het opstellen van geanonimiseerde rapporten en
statistieken .”.

Art. 13. Artikel 24 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt: “Art. 24. De volgende categorieén
van persoonsgegevens worden in het kader van het
huidige besluit verwerkt:

1° gegevens betreffende de burgeridentiteit: namen,
voornamen, en geboortedatum;

2° contactgegevens;

3° het rijksregisternummer als zoeksleutel in de
gegevensbanken van derden;

4° volgende gegevens betreffende de
hoofdverblijfplaats : adres, datum van inschrijving op
het adres;

5° volgende gegevens betreffende de personen die deel
uitmaken van het gezin van de aanvrager of
begunstigde van de toelage: de naam en voornaam, de
geboortedatum, de datum van opname in het gezin, de
geboortedatum en het rijksregisternummer;




6° la donnée selon laquelle les membres majeurs de 25 ans
ou moins faisant partie du ménage du demandeur ouvrent
un droit aux allocations familiales ;

7° le numéro de compte en banque ;

8° les revenus imposables globalement et distinctement de
tous les membres majeurs du ménage tels que repris sur les
avertissements-extraits de rble ;

9° les données relatives aux biens immobiliers ou aux
droits réels immobiliers éventuels dont disposent le
bénéficiaire et les personnes faisant partie de son ménage ;

10° le montant du loyer tel que mentionné dans le contrat
de bail ou le montant de 1'indemnité d’occupation tel que
mentionné dans la convention d’occupation de logement
de transit 4 sa date de conclusion, I’identité du bailleur,
I’adresse du logement, le type de contrat ou de convention,
la date de début de la location ou de ’occupation, les
éventuels addendas annexés au contrat ou a la convention ;

11° les données concernant 1’inscription sur la liste
d’attente d’un logement social, y inclus la date
d’inscription, le nombre de titres de priorité, le numéro de
référence, la date de radiation, la date de déradiation ;

12° les données concernant le type d’intervention et la
période de bénéfice de I’intervention accordée en
application des articles 11, § 1, 165, 166 ou 166bis du
Code bruxcllois du logement dont le demandeur, le
bénéficiaire ou une personne de son ménage bénéficient ;

13° les données d’identification du bailleur du nouveau
logement en vue de déterminer si le logement appartient a
un parent ou alli€ jusqu'au deuxiéme degré du demandeur
ou du bénéficiaire, ou d'un des membres de son ménage ;

14° les données concernant le bailleur du nouveau
logement en vue de déterminer si le logement est géré par
une société immobiliere de service public ou par une
agence immobiliere sociale et en vue de déterminer le type
de contrat liant locataire et bailleur ;

15° les données attestant que le demandeur a bénéficié,
dans les six mois qui précédent l’introduction de sa
demande, d’une prime d’installation octroyée par un
CPAS de 1a Région de Bruxelles-capitale en application de
Particle 57 bis de la loi organique du 8 juillet 1976 des
centres publics d’action sociale, ou d’un accompagnement
par une institution bruxelloise agréée pour 1’assistance aux
sans-abris ;

16° les données attestant que le demandeur a séjourné,
dans les six mois qui préceédent l'introduction de sa
demande, dans un foyer d’hébergement agréé pour
personnes victimes de violences intrafamiliales ou qui

6° het gegeven dat meerderjarige leden van 25 jaar of
jonger die deel uitmaken van het gezin van de
aanvrager recht hebben op kinderbijslag;

7° het bankrekeningnummer;

8° de afzonderlifk en gezamenlijk belastbare
inkomsten van alle meerderjarige leden van het gezin
zoals vermeld op de aanslagbiljetten;

9° gegevens met betrekking tot onroerende goederen of
de zakelijke rechten op onroerende goederen waarover
de begunstigde of een lid van diens gezin beschikt;

10° het bedrag van de huur zoals vermeld in het
huurcontract of het bedrag van de gebruiksvergoeding
zoals vermeld in de bewoningsovereenkomst voor een
transitwoning op de afsluitingsdatum, de identiteit van
de verhuurder, de adresgegevens van de woning, het
type huurcontract of overeenkomst, de datum van
aanvang van de huur of de bewoning en de eventucle
addenda toegevoegd aan het huurcontract of aan de
overeenkomst;

11° de gegevens betreffende de inschrijving op een
wachtlijst voor een sociale woning, inclusief de datum
van inschrijving, het referentienummer, de datum van
schrapping, de datum van opheffing van de schrapping;

12° gegevens betreffende het type tussenkomst en de
periode van begunstiging van de tussenkomst
toegekend in toepassing van artikels 11, § 1, 165, 166
of 166bis van de Brusselse Huisvestingscode waarover
de aanvrager, de begunstigde of een van diens
gezinsleden beschikt;

13° de identificatiegegevens van de verhuurder van de
nieuwe woning met het oog op het nagaan of de
woning toebehoort aan een ouder of verwant tot de
tweede graad van de aanvrager of begunstigde of van
een van diens gezinsleden;

14° gegevens betreffende de verhuurder van de nieuwe
woning met het oog op het nagaan of de woning
beheerd wordt door een openbare
vastgoedmaatschappij of door een  sociaal
verhuurkantoor en om na te gaan welk type contract de
huurder en de verhuurder bindt;

15° gegevens die bevestigen dat de aanvrager, tijdens
de zes maanden die aan de indiening van zijn aanvraag
voorafgingen, genoten heeft van een installatiepremie
toegekend door een OCMW uit het Brussels
Hoofdstedelijk gewest in uitvoering van artikel 57 bis
van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn of
genoten te hebben van een begeleiding door een
erkende Brusselse instelling voor bijstand aan
daklozen;

16° gegevens die bevestigen dat de aanvrager, tijdens
de zes maanden die aan de indiening van zijn aanvraag




attestent que le demandeur a bénéficié du suivi d’un
service agréé pour [’accompagnement de personnes
victimes de violences intrafamiliales ou pour
I'accompagnement de mineurs en difficulté ou en danger ;

17° les données attestant que le demandeur a, dans les six
mois qui précédent I'introduction de sa demande, été
locataire domicili€ dans un logement, situé en Région de
Bruxelles-capitale, frappé d’une interdiction a la location
par I’Inspection Régionale du Logement en application de
Particle 8 de 1’Ordonnance du 17 juillet 2003 contenant le
Code Bruxellois du Logement ou a 1’égard duquel un
arrété d’inhabilité a été pris par un Bourgmestre d’une
commune de la Région de Bruxelles-capitale, en
application de ’article 135, § 2 de la Nouvelle Loi
Communale. ».

Art. 14, L’article 26, alinéa 1* du méme arrété, est
remplacé par ce qui suit : « En vue de collecter les données
visées a I’article 24, 11° et 14° du présent arrété auprés de
la Base de données régionale, moyennant 1’accord écrit
préalable des candidats-locataires, la Société du Logement
de la Région de Bruxelles-capitale transmet les
informations suivantes a I’ Administration : ».

Art. 15. L’article 27 du méme arrété est remplacé par ce
qui suit « Art. 27. Les données a caractére personnel
relatives aux citoyens ayant introduit une demande
d'allocation ainsi qu’aux membres de leur ménage,
collectées pour le traitement de la demande d’allocation,
sont conservées par I’ Administration pendant cinq ans, a
partir de la décision de refus de 1’allocation et, le cas
échéant, de la fin de la procédure de recours.

Les données & caractére personnel relatives aux citoyens
ayant bénéficiés de ’allocation, ainsi qu’aux membres de
leur ménage, collectées dans le cadre du traitement de la
demande d’allocation et du paiement de 1’allocation et le
contrdle des conditions de bénéfice, sont conservées par
I’ Administration pendant cinq ans, & partir de la fin de la
période de bénéfice de I’allocation et, le cas échéant, de la
fin de la procédure de recours.

Le fait qu’une allocation ait été allouée au demandeur ainsi
que la durée de bénéfice de cette allocation sont conservés
au moins jusqu’a I’abrogation ou 1’annulation de 1’arrété
sur base duquel I’allocation a été octroyée. ».

Art. 16. L’article 28 du méme arrété est remplacé par ce
qui suit « Art. 28. § 1. Les données visées a I’article 24
sont récoltées auprés des instances suivantes :

1° Les données visées a article 24, 1°, 2°, 4°, 5° et 13°
sont collectées auprés du Registre national, via
I’intégrateur de services régional.

voorafgingen,  verbleven heeft in een erkend
opvangtehuis voor slachtoffers van intrafamiliaal
geweld, of genoten te hebben van een begeleiding door
een erkende ambulante dienst voor begeleiding van
slachtoffers van intrafamiliaal geweld of voor de
ondersteuning van minderjarigen die in moeilijkheden
verkeren of gevaar lopen;

17° gegevens die bevestigen dat de aanvrager, tijdens
de zes maanden die aan de indiening van zijn aanvraag
voorafgingen, als huurder gedomicilieerd is geweest in
een woning, gelegen in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, waarvoor een verhuurverbod werd opgelegd
door de Gewestelijke Inspectiedienst ter uitvoering van
artikel 8 van de Ordonnantie van 17 juli 2003 houdende
de Brusselse Huisvestingscode of waarvoor een
onbewoonbaarheidsbesluit werd genomen door de
Burgemeester van een gemeente van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, ter uitvoering van artikel 135,
§ 2 van de Nieuwe Gemeentewet.”,

Art. 14, Artikel 26, eerste lid van hetzelfde besluit,
wordt gewijzigd als volgt: “Met het oog op het
bekomen van de gegevens bedoeld in artikel 24, 11°
en 14° van dit besluit bij de Gewestelijke Databank,
maakt de Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij de volgende informatie over
aan het Bestuur mits voorafgaande schrifielijke
toestemming van de kandidaat-huurders :”.

Art. 15. Artikel 27 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt: “Art, 27. De persoonsgegevens,
verzameld in het kader van de behandeling van de
aanvraag tot toelage, met betrekking tot burgers die een
aanvraag tot huurtoelage hebben ingediend alsook met
betrekking tot de leden van hun gezin, worden door
het Bestuur gedurende vijf jaar bewaard, te rekenen
vanaf de beslissing tot weigering van de toelage, en
desgevallend het einde van de beroepsprocedure.

De persoonsgegevens met betrekking tot burgers die
genoten hebben van een toelage alsook met betrekking
tot de personen die deel uitmaken van hun gezin,
verzameld in het kader van de behandeling van de
aanvraag tot toelage, de betaling van de toelage en de
controle van de voorwaarden tijdens de periode van
begunstiging, worden door het Bestuur gedurende vijf
jaar bewaard, te rekenen vanaf het einde van de periode
van begunstiging van de toelage, en desgevallend het
einde van de beroepsprocedure.

Het gegeven dat een toelage werd toegekend alsook de
periode van begunstiging van de toelage zal minstens
bewaard worden tot uitdoving of intrekking van het
huidig besluit.”.

Art. 16. Artikel 28 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt: “Art. 28. § 1. De gegevens
bedoeld in artikel 24 worden verzameld bij de
volgende instanties:

1° De gegevens bedoeld in artikel 24, 1°, 2°, 4°, 5° en
13° worden verzameld bij het Rijksregister, via de
gewestelijke dienstenintegrator.




2° Les données visées a Particle 24, 6° sont collectées
aupres des organes régionaux en charge des allocations
familiales.

3° Les données visées a I’article 24, 8°, 9°, 10°, 13° et 14°
sont collectées auprés du Service Public Fédéral des
Finances.

4° Les données visées a I’article 24, 11° et 14° sont
collectées aupres de la Société du Logement de la Région
de Bruxelles-capitale via I’intégrateur de services régional.

5° Les données visées & 1’article 24, 2° 3°, 7°, 15°, 16° et
17° sont collectées auprés du demandeur ou bénéficiaire
de I’allocation.

§ 2. Nonobstant les dispositions au § 1, 1° 24°, les données
visées au paragraphe précédent sont collectées auprés du
demandeur ou bénéficiaire de Iallocation pendant la durée
si celles-ci ne peuvent pas étre récoltées directement
aupres des instances citées.

§ 3. Les collectes de données visées dans cet article 28
seront cantonnées 4 un niveau de détails limité aux

vérifications requises, avec, le cas échéant, le concours de
P’intégrateur de services régional. ».

Art. 17. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 18. Le ministre qui a le logement dans ses attributions
est chargé de I’exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 19/10/23

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capi al;

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région|de
Bruxelles-Capitale, chargé du Développement territorial et
de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la Promotién
de I'Image de Bruxelles et du Biculturel d'intérét régional,

2° De gegevens bedoeld in artikel 24, 6° worden
verzameld bij de gewestelijke organen bevoegd voor
de kinderbijslag.

3° De gegevens bedoeld in artikel 24, 8°, 9°, 10°, 13°
en 14° worden verzameld bij de Federale
Overheidsdienst Financién.

4° De gegevens bedoeld in artikel 24, 11° en 14°
worden verzameld bij de Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij.

5° De gegevens bedoeld in artikel 24, 2° 3°, 7°, 15°,
16° en 17° worden verzameld bij de aanvrager of
begunstigde van de toclage.

§ 2. Niettegenstaande de bepalingen uit § 1, 1° tot 4°
worden de gegevens bedoeld in de voorgaande
paragraaf verzameld bij de aanvrager of begunstigde
van de toelage zolang deze niet rechtstreeks via de
vernoemde instanties kunnen worden bekomen.

§ 3. De gegevensverzameling bedoeld in artikel 28 zal
beperkt worden tot een niveau van detail benodigd
voor de vereiste controles, desgevallend in
samenwerking met de gewestelijke
dienstenintegrator.”.

Art. 17. Dit besluit treedt in werking de dag waarop hij
in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 18. De minister bevoegd voor Huisvesting wordt
belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19/10/23

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De  Minister-President van de  Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de
promotie van het Imago van Brussel en Biculturele
zaken van gewestelijk belang,






